Opis

W=NTOR=X

WENTOREX HECPHD

Visokoefikasna cirkulaciona pumpa
Uputstvo za upotrebu | povezivanje
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e Uzemljite motor pre uklju€ivanja.
¢ Ne dodirujte pumpu tokom rada
Upozorenje e Ne pustajte pumpu na suvo.

Hvala vam Sto ste odabrali na§ proizvod. Pazljivo procitajte uputstvo i cuvajte ga dok ne
koristite opremu!

Upozorenja:

e Pazljivo procitajte uputstvo pre instaliranja ovog proizvoda!
e Pumpa mora biti pravilno uzemljena i priklju¢ci moraju biti dobro zaptiveni.
e Strogo je zabranjeno dodirivanje uredaja tokom rada.

Upozorenje za vase dete:

e Deca, osobe sa mentalnim, Culnim ili fiziCkim smetnjama ne smeju da rukuju opremom bez
nadzora, samo ako su nauc€ene njenoj pravilnoj upotrebi i opasnostima, ali je u svakom
slu€¢aju za njih odgovorno lice odgovorno za njihovu bezbednost.

Elektricno upozorenje:

o Elektricna mreza se moze koristiti samo ako je u skladu sa vazecim sigurnosnim propisima.

Upozorenje o pritisku:

e Sistem cevi mora izdrzati maksimalni pritisak koji stvara pumpa.

Obavestenje o promeni:

e Proizvodac nije odgovoran za posledice izazvane modifikacijama koje je izvrSio korisnik ili bilo
kakvom nepravilnom upotrebom.
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Preventivne mere
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20.
21.

Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre instalacije.

Ako se ignoriSe bezbednosno upozorenje, moze doéi do li€nih povreda. Ako je pumpa
instalirana oStecena ili nekompletna, proizvodac ne preuzima nikakvu garanciju ili nadoknadu.
Struénjak za montazu i operater moraju biti upoznati sa vaze¢im lokalnim propisima.

Korisnik mora da se uveri da i stru¢njak za instalaciju i odrzavanje ima odgovarajucu
struénost.

Ne postavljajte pumpu na vlazno mesto ili na mesto gde voda moze da prska na nju.

Zbog jednostavnijeg odrzavanja, preporuCuje se postavljanje zapornih ventila za izlazne i
ulazne prikljucke.

Tokom pustanja u rad i odrzavanja, napajanje mora biti isklju¢eno.

Koristite pumpu od bakra ili nerdajuéeg Celika za cirkulaciju tople vode za domacinstvo.
Neomek3anu vodu ne treba €esto dopunjavati, jer se naslage kalcijuma mogu nakupiti u
sistemu i oStetiti pumpu.

Zabranjeno je rukovanje pumpom bez odgovarajué¢eg dovoda te¢nosti.

Neke vrste se ne mogu koristiti za snabdevanje pijacom vodom.

Pumpa moze da isporucuje vrucu i ¢ak te€nost pod visokim pritiskom, tako da uvek ispraznite
pumpu i zatvorite slavine, ako ih ima, da biste izbegli opekotine.

Tecnost za grejanje na visokoj temperaturi i pritisku moze da iscuri ako olabavite priklju¢ne
zavrtnje. Mora se osigurati da u takvom slu€aju ne dode do li¢nih povreda ili oSte¢enja.

U leto, kada je veoma vruée, vodite ratuna o adekvatnom kretanju vazduha u slucaju
kondenzacije, kako biste sprecili koroziju elektri¢nih komponenti.

Zimi ili kada je temperatura ispod 0 °C i pumpa ne radi, ispraznite te¢nost iz pumpe da biste
izbegli pukotine od smrzavanja.

Ako pumpa nije u upotrebi duze vreme, zatvorite slavine i iskljucite napajanje.

Ako je fleksibilna cev ostecena, moze je popraviti samo kvalifikovani specijalista.

Ako je motor vru¢ ili ne radi ispravno, odmah iskljucite vodu, uklju€ite struju i pozovite svog
lokalnog prodavca ili servisni centar.

Ako ne mozete da ispravite greSku koristeé¢i ovaj opis, odmah iskljucite vodu i iskljucite
napajanje. Posetite svog lokalnog prodajnog predstavnika ili na$ servisni centar.

Proizvod mora biti oZi€en tako da mala deca ne mogu do¢i do njega.

Proizvod treba Cuvati na suvim, hladnim i provetrenim mestima.

I. Opsti pregled

1. HECPHD cirkulaciona pumpa

HECPHD cirkulacione pumpe su pouzdani proizvodi koji rade tiho i $tede energiju. Posebno su
dizajnirani za grejanje domacinstava i snabdevanje toplom vodom. U WENTOREX-u nasi
najsavremeniji proizvodi, sa svojom jednostavnom opremom, najpogodniji su za sledeée sisteme:

Podno grejanje
Sistem grejanja cevi
Dvocevni sistem grejanja

HECPHD tipovi kombinuju motor sa trajnim magnetom i frekventni prekidac, koji rade automatski
prema potrebama korisnika, Stedeéi energiju.
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2. Karakteristike WENTOREX HECPHD pumpe

© XN~ WNPE

Jednostavna konstrukcija i direktna veza izmedu kontrolne jedinice i pumpe.
Adaptivni rezim kontrole pokriva upravljanje radom tokom opste upotrebe.
Kombinuje kontrolu nad dve razli¢ite pritiska. (individualni i stalni pritisak)
Prikazuje trenutnu potro$nju energije (P1) u watima.

Tihi rad pumpe.

Konfigurabilni no¢ni rezim.

Motor sa trajnim magnetom i kalem sa kompaktnim dizajnom.

Inteligentna kontrola frekvencije

Energetska efikasnost prema evropskom energetskom standardu klase A.

3. Primenjivost HECPHD pumpe

Tip sistema

1)

2)
3)

Ovo zahteva da radna tacka vode bude prilagodena optimalnom konstantnom protoku ili
sistemu promenljivog protoka.

Sistem cevovoda sa varijabilnom temperaturom.

Sa no¢nim rezimom podes$avanja

Medijum za grejanje

1)
2)
3)

Cist, bez negéisto¢a, nekorozivan , nezapaljiv i bez mineralnih ulja.
Voda koja cirkuliSe u sistemu grejanja mora biti u skladu sa vaze¢im propisima.
U sistemu tople vode za domacinstvo, temperatura mora biti izmedu 0 °C i 110 °C.

Pritisak u sistemu: Maksimalni 1,0 MPa (10 bara)

Il. Tip prezentacije

HECPHD 25 - © - 130

Ukupna Sirina prikljucka
Maksimalna visina podizanja

Velicina prikljucne veze

Tip pumpe

lll. Povezivanje i rad

1. Uputstva za ozi€enje

a)
b)

c)

d)

f)

Pre povezivanja pumpe, uverite se da je sistem Cist i da nema nedcistoéa; elektricna mreza je
50 Hz/60 Hz i 230 V a elektri¢na fluktuacija je -10% - +6/

Pumpa treba da se instalira na suvom i dobro provetrenom mestu, a pri prikljuéenju treba
obezbediti lak pristup za buduce instalacione radove.

Ako je pumpa instalirana na otvorenom, mora se staviti u zatvorenu, izolovanu zastitnu kutiju.
Nikada ga nemoijte instalirati u kupatilu jer ako &ak i para ude u kontrolnu jedinicu, to moze
izazvati kratak spoj.

Nakon povezivanja pumpe, testirajte rad. Nakon kratkog rada u praznom hodu, prebacite se u
polozaj S3 i proverite da li se normalno pokrece.

Za moguce servisne aktivnosti, postavite zaporne slavine sa obe strane pumpe.

Pumpa mora biti uzemljena. Proverite da li utika¢ ima dobar kontakt sa masom uti¢nice. Samo
stru€njak moZe da izvrsi elektri¢nu instalaciju na uredaju.
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g) Ako je uredaj pravilno instaliran, obezbedite ga znakovima upozorenja da biste spredili
nezgode.

h) Redovno proveravajte otpor uredaja. Ne moze biti manjiod 50 M Q .

i) Ako je kabl ostecen, mora se zameniti odgovaraju¢im kablom.

i) Odgovarajuc¢i medijum za grejanje je Cist, bez necistoéa, nekorozivan, nezapaljiv i bez
mineralnih ulja.

2. Ozicenje

2.1 Ozicenje

)

Prvi korak Drugi korak Treci korak

1. slika
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Ispravno podesavanje motora

-« — — — —

2. slika
1. Zaptivanje isporu¢eno sa pumpom mora se koristiti prilikom povezivanja.
2. Prilikom povezivanja, uvek proverite da li je osovina horizontalna.

2.2 Polozaj kontrolne table

3.1 slika ‘ 3.2 slika 33slika

34 slika 35 slika 36 slika
3. slika
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Grejni medijum moZe biti vru¢ i pod visokim pritiskom! Morate isprazniti sistem ili
zatvoriti zaporne slavine ispred i iza pumpe pre nego §to odvrnete imbus zavrtnje.

2.3 Podesavanje polozaja kontrolne table

Ako je potrebno, kontrolna kutija se moze podesiti za 90° u oba smera, kao $to je prikazano na slici
3.1.

e Otpustite i uklonite 4 zavrtnja koja pri¢vrscuju plocu (slika 3.4)
e Okrenite kontrolnu kutiju u Zeljeni polozaj (slika 3.5)
e Zavrnite zavrtnje za pri¢vr§civanje nazad i zategnite ih unakrsno. (Slika 3.5)

Ako ste promenili polozaj kontrolne kutije, pumpu mozete pokrenuti samo
ako ste ve¢ napunili sistem ili otvorili zaporne ventile.

2.4 Toplotnaizolacijatelai sistema pumpe

Slika 4. Toplotna izolacija tela pumpe

Ako je jedinica izolovana, proverite da otvori za odvod kondenzata u kuéiStu motora nisu blokirani ili
zaCepljeni.

A Ni u kom sluéaju ne prekrivajte kontrolnu kutiju i kontrolnu tablu!
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2.5 Elektri€ni priklju¢ak

Povelite kabl | pri¢vrstite ga u

Kabel 0,75 mm ispravnom redosledu

|-

- Qt

U

= =

Maks. preénik 10 mm
Min. preénik 5 mm

Slika 5. Elektri¢ni priklju¢ak

Pumpa mora biti uzemljenal
A Pumpa mora biti povezana na spoljni mrezni prekida¢,
a minimalno rastojanje izmedu elektroda treba da bude 3 mm

e HECPHD pumpi nije potrebna spoljna zastita motora.

e Proverite da li napon i frekvencija napajanja odgovaraju vrednostima sa natpisne plocice
pumpe.

e Ako indikatorska lampica svetli, to znadi da je pumpa pod naponom. Za priklju¢ak elektri¢ne
energije potreban je osigura€ od 1A.

e Kabl za povezivanje mora biti ili kalajisan ili kabl mora biti uvijen za pravilno povezivanje.

¢ Ako je kabl za napajanje oSte¢en, moze se zameniti samo odgovaraju¢im kablom ili se mora
kontaktirati proizvodac ili distributer.

IV. Uputstvo za upotrebu
1. Kontrolna tabla
1.1 Uputstvo za upotrebu kontrolne table
12 1. Displej prikazuje potrosnju
2. Indikator za nocni rezim

O3
C 4 . Dugme za pokretanje nocnog rezima

6 5

W

. Dugme za izbor rezima podesavanja

5. Prikaz automatskog rada

6, Indikator rezima

Slika 6



Opis

1.2 Opis bocne ploce

-~
-— 1. Indeks energetske efikasnosti
W_NTOQ x 2. Serijski broj
3. Temperaturna klasa
Model: WENTOREX HECPHD 25-6-180 4. Klasa izolacije
5. Napon (V)
11— SE0.20 Frekvencija (Hz)
2—~=Seal No 6. struja (A)
y | TEN0 P42 Class F 220V-240V 50/60Hz Min. Struja (A)
—1 | | | ———|° Maks. struja (A)
§ ItA) | POW)| Mpa —1-5 7. Energetski unos P1 (W)
Min 004 | 45 - Min. unos energije (W)
Max. | 031 | 28 10 Maks. unos energije (W)
8. Maks. sistemski pritisak ( Mpa)
c € % =" 9. Sertifikati, oznake
10. Zemlja proizvodnje
MADE IN CHINA L 10

. >

Slika 7. Tehnic¢ka tabela

3. Indikator svetli kada pumpa radi

HECPHD pumpa ima 8 podeSavanja koja se mogu posti¢i. PodeSavanja pumpe su oznacena razli¢itim
svetlosnim signalima.

Indikacije za pumpe od 4 -6 m

B'aﬁg'ﬁ;:?:a Kod Opis Ikona na displeju
0 AP L e Automatska podesavanja -
1 PP1 Kriva min. promenljivog pritiska . + l
2 PP2 Kriva maks. promenljivog pritiska . * .
3 CP1 Kriva min. konstantnog pritiska . + I
4 CP2 Kriva maks. konstantnog pritiska | [l * Wl
5 I Kriva konstantne brzine, brzina I B 0
6 II Kriva konstantne brzine, brzina11 | 1l * W
7 II Kriva konstantne brzine, brzina I1I . * .
8 AUTO Automatska podesavanja T
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Indikacije za pumpe od 8 - 12 m

1

Broj pritisakaf . Ikona na
dugmenta | Kod Opis displeju
A i ]

0 ((fabricka podesavanja) Automatska podesavanja I
1 PP1 Kriva min. promenljivog pritiska . + I
2 PP2 Kriva srednjeg promenljivog pritiska . + l
3 PP3 Kriva maks. promenljivog pritiska . + I
4 CP1 Kriva min. konstantnog pritiska Bl
5 CP2 Kriva srednjeg konstantnog pritiska . + I
6 CP3 Kriva maks. konstantnog pritiska . + l
7 I Kriva konstantne brzine, brzina I -1
8 | Kriva konstantne brzine, brzina II . |
9 1| Kriva konstantne brzine, brzina III H-1
10 . A Automatska podesavanja il

4. Svetlosna povratna informacija za noéni rezim

Ako sledeéa ikona : svetli ,

5. Ukljucite noéni rezim

@ noc¢ni rezim je podesen.

o @ ) pokrece ili zaustavlja rad noénog rezima.
¢ Nocni rezim moze da se koristi samo ako je sistem u skladu sa njim. (vidi Deo 8, stav 4)

o Kada po&ne noc¢ni rezim, @ dugme () svetli.

Ako je brzina I-1l-1ll pode$sena na HECPHD pumpi, noéni rezim ne radi.

6. Dugme za izbor programa

PO PP OO @ @O @

TR

Mozete odabrati zeljeni program pritiskom na dugme nekoliko puta. Pritisnite 8 dugmadi za povratak

na prvi program.
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7. Metode grejanja pumpom

7.1 PodeSavanja pumpe prema sistemu grejanja PodeSavanja pumpe prema sistemu
grejanja

®
- o o
Qo o
= Ll cP1 cP2

AUTO

()

AUTO L]

Fabri¢ko podeSavanje = ReZim automatskog podeSavanja
Preporuéeni reZimi podedavanja se preporuc€uju u skladu sa reZimima prikazanim na gornjim slikama

Podesavanje pumpe
Slika Tip sistema Optimalno . .
“ s Drugo podeSavanje
podeSavanje

A Podno grejanje AUTO CP1ili CP2

B Dvocevno AUTO PP2
grejanje

c Jednocevno PP1 PP2
grejanje

Automatski reZim prilagodavanja automatski prilagodava performanse pumpe u skladu sa stvarnim
potrebama sistema za toplotom. PoSto se performanse postepeno menjaju, preporucujemo da pumpa
bude u rezimu ,AUTO" najmanje nedelju dana pre promene podeSavanja pumpe. Ako odlucite da se
vratite u AUTO rezim, posSto HECPHD pumpa moze da zapamti podeSenu tacku rezima AUTO,
automatski ¢e podesiti izlaz.

Podesavanje pumpe moze da se promeni sa prethodnog optimalnog podeSavanja na drugu dostupnu
vrednost. Sistem grejanja je obi€ho spor i ne mozZe da dostigne optimalni reZim rada za nekoliko
minuta ili sati. Ako optimalna postavka ne postize idealnu distribuciju toplote u svim prostorijama,
promenite podeSavanja pumpe na druga dostupna podesavanja.

7.2 Kontrola pumpe

Tokom rada proverite pumpu u skladu sa kontrolom proporcionalnog pritiska (PP) ili konstantnog
pritiska (CP). U dva gore pomenuta rezima upravljanja, snaga pumpe i odgovaraju¢a potrosnja moraju
se podesiti prema gubitku toplote sistema.

Proporcionalna kontrola pritiska
U ovom rezimu upravljanja, razlika pritiska na oba kraja pumpe se kontroliSe protokom. Oznacite tacke
PP1iPP2 na K/ H dijagramu krive proporcionalnog pritiska.
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Konstantna kontrola pritiska
U ovom rezimu upravljanja, razlika pritiska na oba kraja pumpe ostaje stabilna i nije relevantna za

protok. Kriva konstantnog pritiska je oznacena sa CP1 i CP2. U K/H, ovo je horizontalna kriva snage .

7.3 AUTO noéni rezim

Princip automatskog no¢nog rezima

eueib eujelrogd
euelb euze|po
edwnd euonejny)
eueib eujelnog

euelb euze|po
edwnd euoenyn)

Kotao

Slika 8. Automatski noc¢ni rezim

HECPHD pumpa instalirana u sistemu grejanja malog kotla za vodu ne moze
se postaviti na automatski rezim.

e Ako je podeSena brzina I, Il ili lll, noéni reZim se ne moze ukljuditi.

e rezim se mora ponovo podesiti ako je potrebno.
Ako sistem grejanja ne daje dovoljno toplote, proverite da pumpa nije podeSena na nocni

rezim. Ako jeste, iskljucite ga.

Da bi se obezbedilo optimalno stanje automatskog no¢nog rezima, moraju biti ispunjeni sledeci uslovi:

e Pumpa mora biti ugradena u povratni vod sistema, $to je mogucée blize kotlu.
e Ako je pumpa instalirana na povratnoj grani, noéni rezim ne radi.

e  Pritisnite ( ) da ukljucite no¢ni rezim.

Ako je indikatorska lampica ukljuéena ( @ ), nocni reZim je aktiviran.

Automatski no¢ni rezim:

Kada je no¢ni rezim uklju¢en, HECPHD pumpa se moze prebaciti na automatski i automatski
noéni rezim.

Prebacivanje izmedu automatskog i automatskog no¢nog rezima sa HECPHD pumpom zavisi
od temperature ulaznog voda sistema (povratnog voda).

Ako pad temperature u ulaznom cevovodu sistema prede 10-15 °C u roku od dva sata,
HECPHD pumpa ¢e se automatski prebaciti u automatski noéni rezim. Ovaj pad temperature
mora da dostigne vrednost od najmanje 0,1 °C/min. Kada temperatura donjeg cevovoda
sistema poraste za oko 10 ° C, on prelazi u automatski rezim (vremenski nebitno).
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8. Napredna i povratna linija

8.1 Osobine bajpas ventila

V7
v

1 Rucni bajpas ventil . X Automatski bajpas ventil
1

Slika 9. Sistem sa bajpas ventilom
8.2 Bajpas ventil

Uloga bajpas ventila: Ako su svi ventili kruga podnog grejanja i/ili ventil za kontrolu temperature
radijatora zatvoreni, bajpas ventil moze da obezbedi distribuciju toplote iz kotla.

Elementi sistema:

¢ Bipass ventil
e Merac€ protoka
o Kada su svi ventili zatvoreni, mora se garantovati minimalni protok.

Podesavanje pumpe zavisi od tipa instaliranog bajpas ventila, odnosno ru¢no upravljanog bajpas
ventila ili bajpas ventila sa kontrolisanom temperaturom .

8.3 Ruéno kontrolisan bajpas ventil

Uradite sledece:

8.3.1

Kada podeSavate bajpas ventil, podesite pumpu na brzinu |

Minimalni protok sistema uvek treba proveriti. Pogledajte uputstva proizvodaca bajpas ventila.
8.3.2

Kada je bajpas ventil podeSen, podesite pumpu prema poglavlju 7 podeSavanja pumpe.
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8.4 Automatski bajpas ventil ( bajpas ventil sa kontrolom temperature)

8.4.1

Minimalni protok sistema uvek treba proveriti. Pogledajte uputstva proizvodaca bajpas ventila.
8.4.2

Kada je bajpas ventil podeSen, podesite pumpu na minimalni ili maksimalni konstantni pritisak.
9. Ukljuéivanje

9.1 Pre ukljuéivanja:

Pre pokretanja pumpe, proverite da li je sistem napunjen te€noscu i da li je sistem odzracen.

9.2 Odzracite pumpu

y

HECPHD pumpa ima funkciju samoodusivanja. Nije potrebno odzracivati pre po€etka. Vazduh u
pumpi moze izazvati buku, koja moze prestati nakon nekoliko minuta rada.

Prema veli¢ini i konstrukciji sistema, podesite HECPHD pumpu Ill. rezim brzine tako da se vazduh u
pumpi brzo izbacuje.

Pumpa ne sme da radi na suvo! Nemojte koristiti pumpu za odzradivanje
z : 5 sistema.

10. Korelacija izmedu podesSavanja i operativne efikasnosti

Odnos izmedu podeSavanja i operativne efikasnosti je prikazan na grafikonu:
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11. Kriva performansi
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V. Tehni¢ke informacije

Napajanje 230V, -10% / +6%, 50Hz/60Hz PE

Zastita motora APM - Cirkulacionoj pumpi nije potrebna spoljna zastita motora
IP zastita IP 42

Klasa izolacije F

Prosec¢na vlaznost Maks. 95%

Maksimalno optereéenje pritiska

Maks. 1,0 Mpa, 10 bara, 102 m vodenog stuba

Odlazni pritisak

Medijum za grejanje Minimalni odlazni pritisak

<+75°C 0,005 bara, 0,000 MPa , 0,5 m vodeni stub
+90°C 0,28 bara, 0,028 MPa , 2,8 m vodenog stuba
+110°C 1,08 bar, 0,108 MPa, 10,8 m vodenog stuba

EMC standardi

GB4343.2 GB/T17626.4 |EC61000-4-4

Nivo buke

Uredaj emituje manje od 43 decibela buke.

Temperatura okoline

Od0°Cdo+40°C

Standard temperature

TF110

Temperatura povrsSine

Maksimalna temperatura je maksimalno 125 °C

Temperatura

Od +2 °C do +110 °C

EEI vrednost

< 0,20 (4-6m)

< 0,23 (8-12m)

Da bi se sprecila kondenzacija, medijum za grejanje uvek treba da bude na viSoj temperaturi od

temperature okoline.

Temperatura okoline

Medijum za grejanje

Min. [°C] Maks. [°C]
0 2 110
10 10 110
20 20 110
30 30 110
35 35 90
40 40 70

U sistemima tople vode za domacinstvo, preporucuje se da temperatura vode bude ispod 65 °C kako

bi se sprecile naslage.

2. Dimenzije prikljucka

Tehnicki crtez i prikljuéne dimenzije
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Dimenzije Tezina (bez kabla)
_ Tezina i (i
Tip pumpe H(mm) H1 L(mm) B(mm) G(”) (bez Potrpsnja V|.S|na.
(mm) kabla) struje (A) | podizanja
0,04 -
ooy | 138 | 112 | 130 03 1 1.94 025/ | 0-4/0-6
0,04-0,31
0,04 -
ooy | 138 | 112 | 130 03 1% | 212 025/ | 0-4/0-6
0,04-0,31
0,04 -
oo | 138 | 112 | 180 93 1% | 227 0,25/ 0-4/0-6
0,04-0,31
0,04 -
e eiao | 142 | 112 | 180 93 2" 2.46 025/ | 0-4/06
0,04-0,31
oy 185 | 133 | 180 99 1% | 480 | 010072 | 08
HECPHD
0,10-1,08/ |  0-10/
i . 1/n ’ ’
2510112 185 | 133 | 180 99 1% 500 | Ci01ss | o1
oD 185 | 133 | 180 99 2 485 | 010072 | 0-8
HECPHD
, 0,10-1,08/ |  0-10/
3210112 185 | 133 | 180 99 2 505 | 010185 | 012

VI. Princip kontrole

HECPHD 8/10/12 metarska pumpa se kontroliSe digitalnim signalom niskonaponske modulacije Sirine
impulsa (PWM). Brzina zavisi od nivoa ulaznog signala. U slu€aju unutrasnje kontrole, brzina se

zasniva na fabri¢ki definisanim krivinama.

1.1.1 Digitalni niskonaponski PWM signal

Izolacija optokaplera DA
Frekvencija PWM signala 1000 — 1500 Hz
Ulazni signal visokog napona 4,0-245V
Ulazni signal nizak napon <0,7v

Visoka struja ulaznog signala

Maks. 3,5 mA @ 4700 Ohma
Maks. 10mA@100ohms

Opseg podeSavanja PWM 0-100%
Polaritet signalnog kabla Fiksno
Duzina signalnog kabla <3m

Vreme uspona i pada < T /1000

1.1.2. Operativni ciklus

Vreme podizanja l M Vreme smanjenja

11. sl. PWM talasni oblik
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Ako je PWM povezan, pumpa automatski radi na osnovu dolaznog signala. Ako PWM nije povezan,
on radi na osnovu internog programa ploce .

PWM logika kontrole brzine :

Kontrola ulaznog PWM signala je povezana sa brzinom rotacije pumpe da bi se pravilno kontrolisalo
performanse pumpe.

prati sistem na osnovu logi¢kih veza i prati greSke i trenutni radni status.

WM
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1.2 Opis funkcije ulaznog PWM signala
1.2.1 PWM 1 ulazni signal

Kada je PWM signal visok (ciklus rada), histereza spre€ava da se cirkulaciona pumpa ukljudi i iskljuci
ako signal fluktuira na granici ukljucivanja. Ako je nivo PWM signala nizak, brzina pumpe se poveéava
iz bezbednosnih razloga. Ako signalni kabl pokvari, pumpa ¢e raditi maksimalnom snagom kako bi se
sprecilo pregrevanje.

Maks.
i

Brzina pumpe

. -
s » » » 0 %0 w0 re [ »” 120

PWM ulazni signal (%)
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PWM ulazni signal (%) Status elektri€ne pumpe
0<PWM<=10 Pumpa radi maksimalnom brzinom
10 <PWM< 84 tF)’rquir:]réa ravhomerno usporava od maksimalne do minimalne
84 <PWMs< 91 Pumpa radi na minimalnoj brzini
91 <PWM< 95 Ako u’Iaz_nl S|gnal_ fluktuira bllzu_ tatke uklju€ivanja, pumpa se
pokrece i zaustavlja na osnovu histereze .
95 < PWM < 100 Stanje pripravnosti, pumpa se zaustavlja.

1.2.2. PWM M2 ulazni signal (solarni)

Ako je procenat iskoriSéenja nizak, histereza spre¢ava pokretanje pumpe. Ako ulazni signal fluktuira u
tacki ukljucivanja, pumpa se zaustavlja. Ako iznenada nema PWM signala, pumpa se zaustavlja da bi
se izbeglo pregrevanje sistema.

Maks.
i
()
Q
E
>
o
©
c
I
(aa]
# ) e
% "w o i & ] (73] ™ sz » "we
PWM ulazni signal (%)
Slika 14
PWM ulazni signal (%) Status elektricne pumpe
0<PWM=<5 Pumpa radi maksimalnom brzinom
5 <PWM< 8 Eruzrirslza ravnhomerno usporava od maksimalne do minimalne
8 <PWM= 15 Pumpa radi na minimalnoj brzini
15 <PWM< 90 Ako ullaz'm 3|gnal. fluktuira b|IZU. taCke uklju€ivanja, pumpa se
pokrece i zaustavlja na oshovu histereze .
90 < PWM < 100 Stanje pripravnosti, pumpa se zaustavlja.
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1.2.3 Alarm

PWM M2 signal povratne sprege se konvertuje u Sirinu impulsa pravougaonog talasa od 5V, koji je
izolovan pomocu optokaplera . Radni ciklus cirkulacione pumpe fiksirane na frekvenciji od 75 Hz moze

se privremeno odrediti na sledeci nadin:

100 -+ Stanje pripravnosti (iskljucivanje)

90
Upozorenje, iskljucivanje: elektricna greska

80

Upozorenje, iskljucivanje: greska, pumpa je blokirana

Upozorenje _ Maks. snaga pumpe <80W

P W]
S— - — — ...’>
100 1 &
Slika 15
PWM izlazni . . . . .
signal (%) KT(i) Informacije o pumpi DT(i) Prioritet
95 0 PWM signal u pnp_ravnostl 0 1
(zaustavljanje)
90 30 Greska alarma/zaustavljanja/blokiranja 12 2
85 0-30 AlarmllskljL_chanje/elektncm k\_/ar (fazni 1-12 3
prekid, prekomerna struja)
75 0 Upozorenje (prenapon, nizak napon) 0 5
0-80 V (nagib7 8% PVM/V)
0-70 / 0-120 V (nagib7 12% PVM/V) / 6
0-180 V (nagib7 18% PVM/V)
Izlazna 75 Hz +- 5%
frekvencija

Napomena: KT= Vreme identifikacije
DT = Vreme zavrSetka identifikacije

VII. APM rezim upravljanja, korisni¢ki interfejs i podesavanja

1. APM rezim upravljanja i krive

APM tipovi imaju pet reZzima upravljanja sa &etiri krive performansi sa razli€itim maksimalnim

vrednostima.

Ugradena kontrola

Adekvatan pritisak Stalni pritisak Konstantna brzina
Kriva 1 Kriva 1 Kriva 1
Kriva 2 Kriva 2 Kriva 2
Kriva 3 Kriva 3 Kriva 3
AUTO / Kriva 4
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2. APM tip
Ove opcije su dostupne samo za rekonfigurisane modele.
Kontrolni rezim i kriva
Opcija Primenljivost Funkcije Eksterna kontrola Unutradnja
kontrola
strana zagrevania Pokreni u svim PP1-3
AUTO oy rezimima / CP1-3
samotestiranja CS1-3
PWM Grejanje/Solarni Upotreba PWM PWM1 /
sistem M1i M2 PWM2
Pokretanje u svim PP1-3
Sistem dostupnim PWM1
PLUSH . I . CP1-3
hladenja/grejanja rezimimai PWM2
o CS1-3
krivinama
3. Korisnicki interfejs
0 050 6%
9
A 090 7000 A°° w
Do s @ 6 @ © P»P——~—LEDN
LED displej s A :
LED 1 — ’ t\}»- Dugme
LED 2 o
LED 3

Slika 6
Korisnicki interfejs, ekran
Trenutni u€inak

e Radni status
e Status upozorenja

Prikaz podesavanja (nakon pritiska na dugme)

Tokom rada, displej prikazuje radne performanse. Ako pritisnete dugme, promeni¢e se podaci na
ekranu, kao i izvrSne promene .
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4. PodeSavanja

Rezim kontrole korisni¢kog interfejsa

Svim APM-ovima se moze kontrolisati sa 2 tastera i 1 LED displejom.

Pomocéu dugmeta se mogu izabrati sledeci rezimi rada.
Tabele pokazuju Sta LED displej pokazuje u svakom rezimu.

APM AUTO

Ova pumpa ima Cetiri ugradena prilagodljiva rezima upravljanja.

Adekvatan pritisak

A%fi':igf” LEDPP | LEDCP | LEDS | LEDA | LEDN | LED1 | LED2 | LED3
PP1 X X
PP2 X X
PP3 X X
Stalni pritisak
Stalni
pritisak LED PP LED CP LED S LED A LED N LED 1 LED 2 LED 3
CP1 X X
CP2 X X
CP3 X X
Konstantna brzina
Stalni
pritisak LED PP LED CP LED S LED A LED N LED 1 LED 2 LED 3
S1 X X
S2 X X
S3 X X
Noéni X
Ova pumpa ima dve eksterne opcije upravljanja PWM M1 i PWM M2
PWML1 (grejanje)
PWM1 LED PP LED CP LED S LED A LED N LED 4
P1
P2M2 (grejanje)
LED PP LED CP LED S LED A LED N LED 4

PWM2

P2
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APM PLUSH

Ova pumpa se moze kontrolisati eksterno sa PWML1 ili PWM2 signalima koji $alju signale, ili interno

kontrolisati sa Cetiri nacina upravljanja.

Adekvatan pritisak

Adekvatan

pritisak LED PP | LED CP LED S

LED A

LEDN

LED 1 LED 2

LED 3

PP1 X

PP2 X

PP3 X

Stalni pritisak

Stalni

pritisak LED PP | LED CP LED S

LED A

LEDN

LED 1 LED 2

LED 3

CP1 X

CP2 X

CP3 X

Konstantna brzina

Stalni 1\ e pp | EDCP | LED S
pritisak

LED A

LED N

LED 1 LED 2

LED 3

S1 X

S2 X

S3 X

Noéni

PWML1 (grejanje)

LED PP LED CP

PWM1

LED S

LED A

LED N

LED 4

P1

PVM2 (grejanje)

LED PP LED CP

LED S

LED A

LEDN

LED 4

PWM2

P2

PodesSavanje modulacije trajanja impulsa (PWM).

Ako je pumpa povezana sa eksternim kontrolnim uredajem i postoji ulaz PWM signala, pumpa se
automatski prebacuje u P1 PWM rezim (rezim grejanja), mozete da predete na P2 PWM rezim (solarni
rezim) kratkim pritiskom na dugme za prekidac. P1 i P2 su vidljivina LED4. PWM rezim i vrednosti

stvarne snage se prikazuju naizmenicno.

Slika 17

Dugme
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Veza sa PWM signalnim kablom

Standardna konfiguracija: trozilni kabl, umocen u kalaj na oba kraja. Napravljen po meri, stvara
nestandardnu vezu.

Crvena (ulaz)

Crna (uzemljenje) o=

Zuta (izlaz) | ﬁ ' mﬂ
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VIil. ReSavanje problema

Uverite se da pumpa nije pod naponom tokom aktivhosti montaze i
odrzavanja!
Kod greske Uzrok problema ResSavanje greske

Potvrdite uzrok greske i

Pregoreo osigurac u opremi : . .
zamenite osigurac

Displej ne svetli

Prekidac je iskljucen Ponovo ukljuCite prekidac
Pumpa je pokvarena Proverite napajanje
Ocistite pumpu od naslaga, ako
E1l/(E-) Rotor pumpe je zaglavljen je potrebno, uklonite

neispravan deo

Zamenite neispravan deo ili

E2 Nedostatak faze
pumpu
E3 Napon je previsok ili prenizak Provc_erm_a adekvatnost
napajanja
E4 Krat_ak spoj ili prekomerna Zamenite neispravan deo ili
struja pumpu
Temperatura IPM modula je
E5 Temperaturna zastita previsoka, proverite kola,
popravite ili zamenite pumpu
E6 Slom konstrukcije Zamenite neispravan deo ili

pumpu

Ako u sistemu nema dovoljno
vode i pumpa ovako radi

E7 Zastita od rada na suvo najmanje 1 minut, bice
prikazano. Proverite koli¢inu
vode u sistemu.

Pravilno odlaganje:

Ovaj simbol ozna¢ava da proizvod ne treba odlagati sa ku¢nim otpadom. Vratite
ga prodavcu ili u odgovarajuce deponije za odlaganje i reciklazu u skladu sa
ekoloskim i zdravstvenim propisima.

Napomene:

o Sve brojke u uputstvu su Sematski dijagrami, tako da se izgled proizvoda Kkaiji
kupujete moze razlikovati od onoga &to vidite u priru¢niku.
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¢ Proizvod se stalno razvija i neéemo vas obavestiti ako se njegova boja, struktura itd.
promeni u buduc¢nosti.

HECPHD Inteligentna cirkulaciona pumpa za toplu vodu
Garantna karta

Postovani,

Hvala vam §to ste kupili na$ proizvod, zaista se nadamo da cete biti zadovoljni njegovom
upotrebom. Molimo procitajte i popunite garantni list.

Tokom garantnog roka, pruzamo vam ne samo pouzdan rad pumpe, ve¢ i pozadinu usluge
podrske za proizvod

Tip pumpe:

Proizvodni broj:

Broj racuna o kupovini:
Datum kupovine:
Mesto kupovine:
Korisnicko ime:
Adresa:

Pos&tanski broj

Ne snosimo odgovornost za stamparske greske. Slike su informativnog
karaktera. Uvoznik zadrzava prave na promenu sadrzajo.

Ekskluzivni distributer u Srbiji | ispunjava garanciiske cbaveze:
Naziv: ELEKTROGREJANJE DOO

Sediste: Ise Sekickog BB, 25230, Kula

PIB: 111421521

L nd e
Kontakt info@elektrogrejonje.rs A A
- grejan;

Web: www .elektrogrejanje.rs



